2. Jemljemo prilog z imenom, kakor: ,,mlinski
kamen, kuhln]ska dekla, kraVJa dekla i t. d.“
Casi lzpuscamo ime, ter govorimo sam prilog, vzlasti pri
osehah zenskega spola, na pr. ,kuhinjska, kravja,
hisna i. t. d.*

3. Iz korenike ali stebla narejamo s koncnicami im e,
na pr. ,veternik, volar, konjar.*

4. Delamo tudi Slovani sostave. Ali nimamo besed:
Jkolovoz, kolovrat itd 2 Kdo pravi, da niso dobre?
Serb ima poleg stotine druzih: ,,bogomolja‘ (bethaus).

Ako bi dans ta dan kdo prisel k nasemu pisatelju, in
rekel mu: brate! ,bethaus, windmiihle, spinnrad*,
lej tega nimamo Slovenci; kako se bo to djalo v sostav-
lienih besedah? za terdno sem preprican, da bi mu odgo-
voril : ,,molitvodom, vetromlin, predokolo“ Zdaj
pa poglejmo, kako si jih je naredil sam JeZlk, in prime-
rimo jih z nemskimi!

,Bethaus* ima v sebi dve misli (begriffe): moliti
in hisa (djanje in mesto); vsa beseda znaci tedaj hiso,
‘kjer se moli (namrec: Bog). Tudi ,bogomolja* ima dve
misli: Bog in moliti; vsa beseda znaci naredbo nalasc
zato, da se Bog moli. Nemec si Boga le misli, pa ga
ne imenuje; a Slovan si ga misli in tudi imenuje; zato pa
mesta ne imenuje, ampak le misli si ga. ,Spinnrad®
ima tudi v sebi dve misli: presti in kolo; tedaj: kolo
za predenje. ,,Kolovrat* ima ravno tako dve misli:
kolo in vertiti se, to je: orodje, ki dela s kolesnim
vertenjem. Res je tacega orodja mnogo, zato je ,spinn-
rad“ bolje od nase besede; vender pa kolo ne more presti,
preden se verti. Misel, ktero Nemec veze h kolesu, vi-
dimo, da je se le nasledek tiste, ki jo veze Slovenec.
Ravno tako je ,windmiihle in vetrogonja.*

Iz tega se ucimo: ako no¢emo, da hi se nasemu je-
ziku godila krivica, ne smemo vselej sloveniti nemskih so-
stavljenk od c¢erke do cerke; ampak vzame naj se misel
(begriff ), ki je gotovo in nerazvezljivo zedinjena z
nemsko besedo, akoravno je Nemec ni zaznamoval v
sostavi, ker si jo mora clovek misliti pred tim, kar dopo-
veduje nemska beseda, ali pa morda se le pozneje. Na-
mesti: ,parobrod“ bi se lahke naredilo: ,paregon‘,
ali tudi: ,,parogonja* po serbski besedi: ,,vetrogonja.*
— Dalje se ucimo, da naj se ogiblje sostavljanja, kdor
nima jezika pod kosem.

Slovan se derzi pravil, kader sostavlja, in sicer:

I. veze, to je med besedi, iz kterih nareja sostavo,
deva po terdih soglasnicah vezno cerko ,,0%, po ozkih ,,e.* )
V tem gresé skoraj vsi nasi knjizevni mozje; celé slovarji
pisejo: ,,svojoglaven, zivljenjopis, mozomorivka
i. t. d.* Pa uze stari Slovenec je djal: ,licemer* (heuch-
ler), ker nekdaj je bila tudi soglasnica ,,c* skozi in skozi
ozka ; *%) in Se dan danasnji vsa dolenska stran razloc¢no
goveri: ,svojeglav, mocerad, konjedirec, Mise-
dolci (ljudje iz Misjega dola), Kercepoljci (ljudje iz
Kerskega polja), Kozemal (osebino ime) i. t. d. Tega se
lahko preveri, kdor hoce poslusati. (Dal. sl.)

Kako Slovenci kruh ¢islajo.

Starodavni Slovani so hieb ali kruh zlé cislali in to je
ostalo se do danasnjega dné. Sploh vsi Slovani ga se casté
enako. Ako na Cehih kak gost v hiso pride, je pervo, da

se pritakne: ,n%, (ker: ,e“ je uze pri glagolu), in potem je:
psZelen, hrepenen® Nepotrebni pogresek je Kkriv nepo-
trebne opombe; zato naj se ne zameri, da premlevam reci,
ktere bi pa¢ moral wvediti sleherni pisatelj, pa jih vender
ne ve. Pis.
¥) Ozke soglasnice so0: ,,6, 8, 86, %, j, 1j, nj.* Pis.
**) Ne rekel bi dvakrat, da nisem v Lagéah sligal poleg: ,lon-
covezec*, tudi: loncevezec“ Tam je soglasnica ,c“
v nekterih namerah ée ozka. Sploh govoré: ,mencév, kos-
cév sem progil; na sejmu je bilo malo kupcév. Pis.

&, — *

mu gospodinja_postreze s kruhom in soljo, potem se le s

¢im drugim. Ceska ndrodna prlslowca pravi: ,Kdo se s
chlebem ne srownawa, nesrownawa se i s hdmi.“ Tudi pri-
nas Jugoslovanih je ta obicaj navaden. Ako v posteno hiso
slovenskega kmeta stopis, dobis kmalo kruha in ne smes-
se ga braniti; gorjé, sicer bi se zameril zlo zlo; zakaj
kruh je ,bozji dar“, kakor se v obce imenuje. Ako ima
kmet vina ali pa tolceka, ga dobis ti namesto soli. Miza,
na ktero se ,bozji dar“ pedklada in jé, je snazna, belo-
visita in mora vedno cista biti. Dobro Se pomnim iz de-
tecjih let, kako so me mati ali oce ucili kruh ¢islati. Pre-
den so mi ga vrezali, so vedno sv. kriz naredili cez—n_),
¢e mi je drobtina padla na tla, sem jo mogel pobrati in
nisem je smel popred v usta djati, da sem jo kusnil. Po
drobtinah stopati Bog ne daj! Ko bi bil, ¢e tudi nevedoma,
kaj takega storil, pokusil bi bil sibo! Rekli so mi veckrat
roditelji: ,Kdor kruha ne jé in po njemu tepta, ni vreden,
da se drobtinica mu da!“ Pravili so mi, da vérne duse v
vicah jokajo, ako clovek po kruhu tepta in da to je silen
greh! Pripoveduje se, da je nekdo stopil na drobtino kruha
osabno, in da je ta tako okriknila, da je oglusel in do
smerti gluh ostal! — Drobtine se morajo vedno spravljati
in potem ali putam dati ali pa sozgati. Ce pri hisi kruha
ni, kadar kdo pride, se gospodinja jame izgovarjati in
gosta za zamero prositi, da nima kruha, kajti ga se le
bode jutro pekla. In vcasih grejo k sosedu po kruha pri.
taki priloznosti. Komu kruha ne dati je gerdo, in potem
sosed posmehljivo pravi: Se kruha mu ni dal!“ Braniti
pa kruha se, je tudi gerdo in vzeti ga mora gost, naj je
kruh se tako cern in Spicast ovsenjak, sicer ni posten
clovek! — V obce je pri vsih Slovanih kruh ali hleb naj-
vaznisi, naj boljsi in nar drazji dar nebeski, kterega med
vsem nar bolj obrajtajo in cislajo. Kako se veseli kmet in
njegova druzina bozicnih ali pa velikono¢nih praznikov, ka-
dar si boljega kruha, namre¢ belega ali hleba — spece!
Tudi ob zenithah ima bolji kruh kot drugekrati, zato se jih
pa veseli! — Nas stirski Slovenec posebno vince pod pipo
in kruhek v mizi nar bolj cisla ! Vijanski Janko.

Potovanje po izhodnem ali po jutrovih dezelah
v letu 1857, %)

Spisal Mihael Verne.

XIL

Cipriski otok je domovina svetega Barnaba, ki se je
s sv. Pavlom in 8 sv. Janezom, ki mu je bilo tudi Marko
ime, pervi jako prizadeval, se mlado vero Kristusovo med
rojaki svojimi razsiriti in wustanoviti Djanje Aposteljnov
(XIIL. 123) nam pripoveduje tako-le:

»V cerkvi pa, ki Je bila v Antlohu, so bili preroki in
wucitelji, med kterimi je bil Barnaba in Simon, ki se je
,,Cerni zovel, in Luci Cirenejcan in Manahen, ki je
,,sodojencek cCetertnega oblastnika Heroda, in Pavel. Ko
»80 pa v opravilu Gospodovem bili in se postili, jim je
»Sveti Duh rekel: Odlocite mi Savla in Barnaba k delu,
»wza ktero sem ju odbral. — Tedaj so se postili in molili,
»in roke na nju pokladali, in ju pustili. In ona poslana od
»,svetega Duha, gresta v Selevcijo, in od tam jadrata v
»Cipro; in ko sta v Salamino prisla, sta oznanovala besedo
»bozjo v sinagogah (ali v shodnicah) judovskih. Imela sta
»pa tudi Janeza v pumoc. In ko sta vés otok obhodila
,hoter do Pafa, sta nasla nekega carovnika, krivega pre-
»roka, Juda, ki mu je bilo ime Bar-Jezu. Bil je s Ser-
wgijem Pavlom, dezelnem poglavarjem, pametnem mozem.
»Ta je poslal po Barnaba in Savla, in je zelel slisati
whesedo bozjo. Ustavljal pa se jima je Elimas, c¢arovnik

*) V poslednjih Novicah beri v X. listu ,,Potovanja‘ v 26 verst
Dionizi namesti Divnici. Vred.
#*



